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Κ αθ’ ήν στιγμήν τό Ελληνικόν  θέα
τρον εύρίσκετο είς νηπιώδη κατάστασιν 
καί μόλις ϊστατο εις τούς πόδας του, κα
νείς λόγος δέν έγίνετο περί αύτοΰ, άφίετο 
δέ τοΰτο έρμαιον τής γενικής περιφρο- 
νήσεως. ϊ ω ρ α  δμως όπότε χάρις εις τη ;  
σωκρατικήν υπομονήν τών ηθοποιών μας 
άνέκυψε τοΰτο και δη τροπαιοΰχον ήλε- 
κτρίζον ά π ’ άκρου είς άκρον τόν Ε λ 
ληνισμόν και θέτον αύτό, τάς  πρώτας 
βάσεις τοΰ νεωτέρου Έλληνικοΰ πολ ιτ ι
σμού, οΐ προστοίται καί οί φίλοι τών η 
θοποιών, πανταχόθεν ανακύπτουν, καί 
προθυμοποιούνται νά τείνωσι χεϊρα βοή
θειας είς αύτό.

Πρώτη πάντων άνέθορεν η Δραματική 
Σχολή. Γνωστός είνε ό θόρυβος ό έγερθεις 
περί αύτήν, ά λ λ ’ άγνωστον νΰν άν ζή. 
Τό πραγμα  δέν εινε παράδοξον, λέγει δέ 
πρό πολλοΰ ό κόσμος αδπου άκοΰς πολλά 
κεράσια πάρε μικρό καλάθι». Συνέλαβον 
τό σχέδιον νά κτίσωσι πύργον τοΰ Β α 
βέλ, ώς δμως εκείνον ήμιτελή άφήκεν ή 
σύγχυσις τών γλωσσών τών κτητόρων, 
τοΰτο κατέπνιςε τό πέλαγος τών άντ ι-  
κρουομένων ιδεών αΐτινες έκυριάρχουν 
έπί τών διοργανωτών της σχολής. Ά π ε -  
φάσισαν νά διοργανώσουν δραματικήν σχο
λήν, άλλά δέν έγνώριζον τ ί  έστί τό ζη- 
τούμενον. Ιίολύ περισσότερον ήγνόουν την 
οδόν την όποιαν έπρεπε νά άκολουθήσουν. 
Κ α θ ’ ην στιγμήν ύπήρχε ό Ταβουλάρης, 
ιδιοφυία θεατρική, διευθυντής τνϊς σχολής 
διωρίσθη κάποιοςπρωτομάρτυς Στέφανος, 
διευθυντής^δέ τοΰ έθνικοΰ θεάτρου,άνθρω
πος περί τοΰ όποιου άμοιβάλλουν πολλοί 
άν θά δυνηθή νά φθάστΓ, είς τό ύψος τοΰ 
έργου,άπαιτούντοςέξιδιασμένην ιδιοφυίαν. 
Κ α θ ’ ήν στιγμήν οί ηθοποιοί μας άποτε-  
λοΰσι ολόκληρα συντάγμ.ατα, έσκε'οθησαν 
καί νε'α νά δήμιουργήσωσΓ καθ ήγ σ τ ι γ 
μήν πάντες οί ύπάρχοντες είνε δεδοκιμα- 
σμίνοι, διελθόντες τούλάχιστον τήν έπο
χην τής πειραματισεως, καί Ι/ουσι μέν 
πολλοί τάς ελλείψεις των. άλλά καί τό 
πλεονέκτημα δτι έπεπλευσαν τοϋ αύστη- 
ροτε'ρου έλε'γχου, τ3ΰ ελέγχου τοϋ κόσμου, 
άναβιβάζομεν έπί τής σκηνής άπειρα καί 
ασύστατα παιδάρια, τά  πλεϊστα δέ καί 
έκφυλα, γνωριζοντα μέν ϊσως τίνα στη
θόδεσμον έφόρει ή Μπαμπαδούρ, καί τ ί

συστήματος ήτο ή ρεντικότα τοΰ Λουδο
βίκου τοΰ ΙΔ άλλά άσφαλώς άγνοούντα 
ποΰ συνίσταται τύ μεγαλεΐον τοΰ Σ α ιξ -  
πήρου η τοΰ Κορνηλιου*

Ά λ λ ά  τίς ανάγκη νέων ηθοποιών, δ
ταν μυριάδες υπάρχουν, ί ι α τ ί  άφοΰ πρό
κειται περι θεάτρου, διδάσκαλοι αύτοΰ 
διορίζονται άστρονόμοι; Δ ια τ ί  καθηγη- 
τα ί  τής σχολής νά μην είνε ό Ταβουλά
ρης, ό Λεκατσας, ό ΙΙαντόπουλος, ή ΙΙα- 
ρασκευοπούλου, ή Βερώνη ; Ε ίς  την Εύ-  
ρώπην άν μεταβήτε θά εύρητε πολλούς 
τοιούτους ; Ά λλ.’ αύτοί διδάσκουν ήδη 
£πά τής σκηνής,δέν είνε άνάγκη νά φορέ
σουν καί τόν ζουρλομανδύαν τοΰ δ ιδ α 
σκάλου, καί νά διδάξουν άπό |βήμα τος .

“Ο ,τ ι  γίνεται διά τά  γυμνάσια καί 
τ ά  πανεπιστήμια ,  δέν δύναταί νά γίνε
τα ι  διά τά θέατρον. Είνε ψεύδος ιστορι
κόν δτι πρέπει νά γνωρίζγ) θεωρίας ό ή 
θοποιός. Ο ήθοποιός έχει άνάγκην πολύ 
ολίγων έγκυκλοπαιδικών γνώσεων, ένός 
κλασικού γυμνασίου, δέν έχει καμμίαν 
ύποχρέωσιν νάσπουδάζη τήν ιστορίαν τών 
ιπποτών η τών λόρδων. “Οταν πρόκειται 
δέ νά παίξϊ] έργα έκ μεταφράσεως, πρέπει 
αύτά νά μεταφράζωνται μόνον ώς πρός 
τήν διέπουσαν ιδέαν, πά ντα  δέ τά  έν αύ- 
τοΐς παραστατικά , τά  ήθη καί έθιμα νά 
μετα πλά ττω ντα ι  καί άντικαθιστώνται δι’ 
έλληνικών, ώστε ό ήθοποιός νά παίζη  τ έ 
λειον έλληνικόν έργον μέ ονόματα ήρώων 
ςενων. i ούλάχιστον ό Σκυλίτσης, ούτω 
άντελήφθη τήν μετάφρασιν. Πρέπει δμως 
νά μελετά ό ήθοποιός άλλά μόν:ς είς τό 
γραφεϊον του, έργα θεατρικά πάσης ο ι-  
λολογίας, απασχολούμενος μόνον περί τήν 
ίδεαν αυτών. Πρός τοΰτο δμως χρειάζε
τα ι  ποίησις καί έξαρσις. Τά πρώτον ^πρέ- 
πει νά τά ϊ'/r ,  έμφυτον, τό δέ δεύτερον θά 
τό λάβγ) άπό τόν Ταβουλάρην καί τήν 
Παρασκευοπούλου. Είνε ύπερβολ^ή μανίας 
νά φρονή τις δτι διδάσκεται ή ά π α γ γ ε -  
λ.ία καί ή έν τή  σκηνή συμπεριφορά. Έ -  
λαχίστην τινά μόνον έ-,;ίδρασιν δύναταί 
νά ί /r , αύστηρά τις κριτική, ά ντ ιλ η π τ ι-  
κοΰ θεατρικογράφου, πέραν τούτου τ ί 
ποτε δέν εΓνε δυνατόν νά γίνη. Π α ρ ά 
δειγμα πρόκειται ή ρητορική καί ή γλώσ
σα. Τίς έγινε ρήτωρ, διδαχθείς ρητορι
κήν, ή τ ί ;  εμαθε τήν γλώσσαν, τό πνεύ
μα αυτής, εις το σχολεΐον .* Έ ά ν  δέ αί 
σχολαί αί Δραματικκί τής Εύρώπης φέ
ρουν αποτέλεσμα τούτο δέν οφείλεται είς 
τ ά  θεωρητικά μαθήματά των, άλλά είς 
τάς θεατρικάς ιδιοφυίας, αΐτινες άποτε-
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λοΰσι τούς καθηγητάς των. Ά λ λ ’ ό τοι-  
οΰτος καθηγητής διδάσκων παριστα, π α ί 
ζει άπό σκηνής, πράττε ι  δηλαδή τά έργον' 
τοΰ Ταβουλάρη άπό τοΰ βήματος.

Τά έργον τής Νέας Σκηνής, εινε επί
σης χιμαιρικόν, καί σχεδόν δευτέρα έκδο- 
σις τού πρώτου, συνεχίζω δμως είς τό 
άλλο φύλλον.

Κλέων Κουτσαβάκης

ΧΑ5»1ΚΑΕΙΑ Σ . T A B O V A A  >Η

Μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  Λ θ ο π ο ιώ ν  ε κ ε ίν ω ν ,  ο ϊ τ ι ν ε ς  
ά ν α ν τ ιρ ο ή τ ω ς  έ π ε 6 λ ή θ η δ α ν  δ ιά  τ η ς  κ α λ -  
λ ι τ β χ ν ικ ι ΐ ς  α ύ τ ώ ν  ιδ ιο φ υ ία ς  καί. έ τ ί μ η δ α ν  
ά π α ν τ α χ ο ΰ  τ ό  Ε λ λ η ν ι κ ό ν  δ ν ο μ α  Ό υ γ κ α -  
τ α λ έ γ ε τ α ι  και ή  Χ α ρ ίκ λ ε ια  Τ α δ ο υ λ ά ρ η .

Ή  ι ί υ μ π α θ ή ς  κ α λ λ ι τ έ χ ν ι ς  ά φ ’ή ς  έ π ο χ η ς  
δ η μ ιο υ ρ γ ή ι ία ΰ α  δ ια φ ό ρ ο υ ς  χ α ρ α κ τ ή ρ α ς  
ε ί ς  τ ά  ε ξ α μ 6 λ ιο μ α τ ικ ά  κ ο η ιε ι δ ύ λ λ ια  κ α -  
τώ ρ θ ω ΰ ε  δ ιά  τ η ς  έ ν τ ε χ ν ο υ  κ α ί  φ υ δ ικ ι ^ τ ά -  
τ η ς  ύ π ο κ ρ ί δ ε ώ ς  τ η ς  κ α ί  τ ή ς  λ α μ π ρ α ς  φ ω 
ν ή ς  τ η ς  ν α  κ α τα λ ά β ε ι  δ ι α κ ε κ ρ ι μ μ έ ν η ν  έν  
τ ώ  Έ λ 2 .η ν ικ ώ  θ ε ά τ ρ ω  θέΟιν, έ χ ε ιρ ο κ ρ ο -  
τ ή θ η ,  έ θ α υ μ ά δ θ η ,  ά π ε θ ε ιό θ η  κ υ ρ ι ο λ ε κ τ ι 
κό) ς  ε ι ς  δ ιά φ ο ρ α  έργα .  'Ό τ ε  δέ ,  κ α ί  ε ύ τ υ -  
χ ώ ς  τ α χ έ ω ς ,  ή ν ν ό η Ο ε ν  δ τ ι  δ ια  κ α λ λ ι τ έ χ ν ι -
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Ά .ύο  ό εκαπ ίντα ιτίαζ τών άνω νο<ίημα.των

’Εφαρμόζονται αί τ ε λ ε ι ό τ α τ  α ι καί 
ί  ε <·> τ α τ α ι είοικαϊ μέθοδοι τών δ'.ασημο- 
τέρων ειδικών τής Ευρώπης καθηγητών Fin
ger ,  Fournier,  Guyon Unna χλπ. διά τών
•όποιων θεραυπευονται ά σ φ α λ έ σ τ ε ρ ο ν ,  
ρ ι ζ  ι * ώ τ  ε ο ο ν  και σ υ ν  τ  ο μ  ώ τ  ε ρ ο ν 
άπάσης άλλης μεθόδου ά π  ν τ  α τ ά  μ ε τ α- 
δ ο τ ι  κ ά νοσήματα κα! τα μάλλον επίμονα 
δ ε ρ μ α τ ι κ ά  ( ε χ ζ ε μ ϊ ,  ψωρίασις κλπ )

’ Ιδιαιτέρα αίθουσα δια τάς κυρίας.
Τέλειον ειδικόν χειρουργεϊον,
’Ά κ ρ α  άση^ία και αντισηψία.
Δ έ χ ε τ α ι  καθ' ολην τήν ημέραν. Τό 

■εσπέρας 8- 9.
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δ α  Ο υγκεντοοΟΟαν π ρ ο ό ό ν τ α  δι3α α ί / τ η ,  
δ η λ α δ ή  τ έ χ ν η ν ,  π α ι δ ε ί α ν ,  φ ω ν ή ν ,  π α ρ ά 
ρ τ η μ α  κ α ί  μ ο ρ φ ή ν ,  τ ό  Ε λ λ η ν ι κ ό ν  κ ω μ ε ι -  
■δύλλιον .δέν  π α ρ έ χ ε ι  ό τ ι ίδ ιο ν  δ ο ά ό ε ω ς  κ α ί  
ά ν α π τ ύ ξ ε ιο ς  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ώ ν  χ α ρ ισ μ ά τ ω ν ,  
έ π ε δ ό Ο η  ε ί ς  τ ό  δ ρ ά μ α  κ α ί  τ ή ν  τ ο α γ φ -  
■δίαν κ α ί  δ ιά  τ ο ϋ τ ο  μ ε τ '  ε θ ν ι κ ή ς  Υ π ε ρ η 
φ ά ν ε ια ς  μ α ν θ ά ν ο μ ε ν  μ ε τ ’ ο λ ίγ ο ν  δ τ ι  ή  ε 
κ λ ε κ τ ό τ ε ρ α  κ ο ι ν ω ν ί α  τ ή ς  Κΐ2νεως χ ε ιρ ο 
κ ρ ο τ ε ί  έν τ ώ  . Φ ιλ ο λ ο γ ικ ω  Σ υ λ λ ό γ φ  τ ή ν  
Έ λ λ η ν ί δ α  κ α λ λ ι τ έ χ ν ι δ α  ώ ς  Α ν τ ι γ ό ν η ν ,  
έ π ί  δ ύ ο  δέ  θ ε α τ ρ ικ ό ς  π ε ρ ι ό δ ο υ ς  ε ί ς  δ ι ά 
φ ο ρ α  ά λ λ α  ν ε ώ τ ε ρ ά  δ ρ ά μ α τ α  ε ί ς  ά  ά ν έ -  
, π τ υ ξ ε  τ ή ν  ύ π έ ρ ο χ ο ν  α ξ ία ν  τ η ς .

Μ ε Λ κ ί τ ο ό ε Ι . ί ι ς  
 — - -----

Τ Ο  Ε Θ Ν Ι Κ Ο Ν  Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν

Κ α τ α ρ τ ι σ μ ό ς  έ κ ι τ ρ ο π ί ί ς .

Τ ή  συστάσει της Διευθύνσεως του ’Ε 
θνικού θεάτρου, ενεκρίθη ή σύστασις έπι- 
τροπής, ήτις θέλει καταρτίσει τό δραμα
τολογίαν τοΰ θεάτρου τούτου.

Ή  άνάγνωσις τών ονομάτων δύο έκ 
τών άποτελεσάντων την επιτροπήν, τών 
κκ. Σ . Σακελλαροπούλου, καθηγητοΰ τή ς '  
Λατ ιν ικής  φιλολογίας έν τώ  Έ θ ν ικ ώ ΙΙα -  
νεπιστημίφ  καί Οίκονόάου σκηνοθέτου τοΰ 
’ Εθν. Θεάτρου όμολογούμεν δτι μας ένε- 
■ποίησε λυπηράν ο'ϊσθν-,σιν άφ'ένός,εκπληξιν
ί. .........................  > · ' - * , .•οι α ο ετέρου ο ·. y την τοΛ;..".ρχν αποφα- 
•7'./ τών iv iοτ = ;ω  κυρίων άναοεχθέντων ' 
οΰτω οια όεντεραν φοράν βκουτ-άτην ευ
θύνην απέναντι τοΰ "Ανακτος καί τοΰ 
Ε λληνικού  Ί.θνους. Διότι — ρόσφατα ά 
κόμη είναι τά άποτελέσματα τών έξετά- 
σεων Ικείνων τοΰ Β, θεάτρου κατά τόν 
—αρελθόντα Οκτώβριον, οπότε οί άνωτέ- 
ροι κύριοι μετά τοΰ μακαρία τή  λήξει δι- 
ευθυντοϋ τοΰ Εθν. θεάτρου άπετέλεσαν 
την έπιτροπην έκείνην ήτις τοσοΰτον τελε- 
σφόρως έπ ’ αγαθοί τοΰ Έθνικοΰ θεάτρου 
είργάσθη !!

Ούδέ θά λησμονήσωμεν ποτέ τό κωμι-  
χώτατον πάθημα τοΰείσηγητοϋ τοΰ Λασ-

σανείου διαγωνισμού, οστις εκρινε ανάξιον 
οΰ μόνον βραβεύσεως άλλά καί άναγνώ- 
σεως καν τ ο ν . . .Ταρτούφον.

Φ .

“ Ν Α  Τ Ο  Λ Ε Μ Ε ; , ,

«Νά τό  λ έ μ ε  ;»  ή ό χ ι - άς τό εί'
πωμεν διά νά μή συμφωνήσωμεν . . . μέ 
τόν συγγραφέα παραδεχόμενον είς -ζό τέ
λος τής κωμωδίας τό εναντίον διά στό
ματος τοΰ Χαλινάρη. Νά τό  λ έ μ ε  ;  
είνε ό· τίτλος τοΰ νέου 'έργου, τό όποιον 
επαιξε τό πρώτον προχθές καί παίζει συ
νεχώς μέχρι σήμε’ρον λίαν έπιτυχώς ό θί
ασος « Ν ε α π ό λ ε ω ς » . Είνε εργον τοΰ 
Ε .  Λ αμ π ίς .  κ α τ ’ έκλογήν καί μετάφρα- 
σιν τοΰ κ. Ν. Λάσκαρη. Νά τ ό λ έ μ ε ;  
είνε ή μόνη φράσις ή όποία ήχεϊ άπό τήν 
νύκτα τής πρώτης διδασκαλίας τοΰ έρ
γου τούτου καί θά ήχή  διαρκώς. Νά τ ό  
λ έ μ ε  ;  είνε ή μόνη αναρχική όβίς ή ό
ποία θά έκρήγνυται πλέον έν τώ  μέσφ τών 
συναναστροφών κ'αί θά συνταράσση τούς 
φιλυπόπτους καί άνυπόπτους έτι συζύγους 
τούς έξ έπαγγέλματος'έραστάς τών συζύ
γων άπό τής πρώτης ήμέρας τοΰ γάμου 
των κα'ι αύτών τών μητέρων ετ ι .Ν ά  τό  
λ έ μ ε  ;  θά εινε ή μόνη φράσις, ή όποία 
θά προδί δ τι τ ά  πά ντα ,  κατ,αλλήλως καί έν 
καιροί άπαγγελλομένη. Τ ο ΰ τ ’ αύτό συμ
βαίνει κα'ι είς τήν εξυπνον καί πλήρη έ- 
πεισοδίων κωμωδίαν τοΰ Λ α μ π ίς  κατά 
τήν οποίαν ή σύζυγος άμέσως τήν Ιπομέ- 
νην τοΰ γάμου της άνακαλύπτετα ι ά γ α -  
πώσα άλλ ον  ό Χαλινάρης οφειλών υπο
χρεώσεις είς τόν νεόνυμφον φίλον του 
Γαργάραν καί έπιθυμών τά  μέγιστα ν ’ 
άνταποδώση τ ά  ίσα εις αυτόν τοΰ υπό
σχεται, δτι καί αύτός θά προσπαθήση νά 
τοΰ άνακαλύψη τήν σύζυγόν του ά π α τώ -  
σαν αυτόν, δ'πως καί αύτός (ό Γαργάρας) 
έκαμε δ ι ’ αυτόν (τόν Χαλινάρην) δηλ.τοΰ 
ειπεν ό'τι ή σύζυγός του τόν ή π ά τα ,  λέ- 
γων δτι όφείλομεν νά τό λέμε είς τόν σύ
ζυγον. Καί π ρ ά γμ α τ ι  ανακαλύπτει τόν 
Νταβλαντισμένονσυνεννοούμενον μετά τής 
συζύγου τού Γαργάρα Λουκίας καί έγχει- 
ρίζων αύτή επιστολήν διά τής ράβδου 
του, ήτ ις  είνε κενή εσωθεν. Λαμβάνουν 
χώραν πολλά έπεισόδια, τά  όποια προ- 
καλοΰν άβίαστον τόν γέλωτα τοΰ θεατοΰ. 
Τόν Χαλινάρην ΰπεδύθη ό Ά πέργης ,  τόν 
Γαργάραν όΡοΰσος μέ τάς δλως ιδιορρύθ
μους καί ίδιοτρόπους φυσιογνωμίας των 
καί τόν Νταβλαντισμένον ό Τασσόγλου, 
οί ό π ο ιο ι  έπαιξαν μετ’ εξαιρετικής επι
τυχ ίας  τά  μέρη των άποδώσαντες άμα 
λίαν έπιτυχώς τούς κωμικούς χαρακτήρας 
αύτών, ιδία δέ ό Χαλινάρης, ό όποιος διά 
τής άφηγήσεως τών παθημάτων του καί 
τής κωμικής του ύποκρίσεως έκράτει είς 
άδιάπτωτον γέλωτα τούς θεατάς καί έ- 
προκάλει έπανειλημμέναχειροκροτήματα. 
Καί όΝ ίκας,  ώ ςΚ αραμ π ιμ πής ,  όΒεντού- 
ρας ώς Γανωμένος, ό Κλημανιώτης ώς 
Καθίστρας, μέ τάς παραδόξους φυσιο
γνωμίας των, ή κ. Ν ίκα  ώς Λου-

κία καί ή κ. Χέλμη ώς Λευκή, παρου- 
σιάσθησαν τέλειοι εις τούς χαρακτήράς 
των. Τό «νά  τό  λ έ μ ε ;»  είνε κωμφδιΊ* 
πολύ ζωηρά καί γεμάτη  άπό εύφυίας, θά 
παίζητα ι  δε έπανεΛημμένως καθ ’ δλην 
τήν περίοδον. «Νά τό  λ έ μ ε  ; . . . . . . .
δ'τι καί οί ηθοποιοί προσέθησαν πολύ διά 
τής ύποκρίσεώς των είς τό εργον διά τής 
έπισταμένης καί εύσυνειδήτου μελέτης 
των. Τό θέατρον παρουσίαζεν οψιν π α 
νηγυρικήν. Χίλιοι περίπου θεαταί συνη- 
θροίσθησαν είς τήν εύρύχωρον πλατείαν 
τοΰ θεάτρου, ήτις έκινδύνευε νά έκκραγή 
άπό τόν συνωστισμόν.

Ή  κοσμοπλημμύρα έξηκολούθησε· καί 
κατά  τάς άλλας εσπέρας, ό δέ γέλως άβ ί-  
αστος συνετάρασσε τά  πλήθη. Καί τέλος 
«νά  τ ό  λ έ μ ε  ; » . . . . . .  ή γυναίκες έγε'ν
λων καί έχειροκρότουν περισσότερον καί 
ζωηρότερον άπό τούς άνδρας.

ΘΕΑΤΡΟΝ Φ Α Λ Η Ρ Ο Υ
Τό άναμφισβητήτως κομψότερον θε- 

, ρινόν θεατράλι είναι τό θέατρον τοΰ Φα
λήρου, με τά  αναπαυτικά καί λάμποντα 
έκ καθαριότητος καθίσματα του, μέ πλή
ρη απαλλαγήν άπό τούς μαξιλαράδες καί 
νεροπωλητάς καί καφφετζήδες, οί οποίοι 
είς τά  άλλα θέατρα διέρχονται άνά μέσον 
τών καθισμάτων καί ένοχλοΰν τόν κόσμον.

Καί χάρις είς τήν κομψότητα του 
αύτήν καί τήν δλως ευρωπαϊκήν διοργά- 
νωσιν τή ;  υπηρεσίας καί τήν άκραν ευ- 
προσηγορίαν δλων τών υπαλλήλων, οφει- 
λομένην είς τήν ί/ανοτάτην διεύθυνσιν τοΰ 
κ. Γ. Κ ατραμή, τό θέατρον τοΰ Φαλήρου 
εχει καταστή το γενικόν έντευκτήριον τοΰ 
άϊ.Ιαφινοϋ  κόσμου τών ’Αθηνών.

"Ο ,τ ι  κομψόν, δ ,τ ι  εκλεκτόν περι
κλείουν αί Ά θή^αι συρρέει κάθε βράδυ 
έκεϊ. Τ ά ς  παραστάσεις τής γαλλικής ο- 
περέττας παρακολουθοΰν σχεδόν καθ’ έκά- 
στην εσπέραν καί ΑΑ. Β. Τ . οΐ πρ ίγκη- 
πες Νικόλαος καί Άνδρέας.

Τό βέβαιον δμως είνε οτι αξίζει νά 
πάρακολούθή κανείς τάς παραστάσεις τοΰ 
θεάτρου τοΰ Φαλήρου. Διότι ό θίασος τοΰ 
κ. Μουζέ Δυφώρ είνε πολύ καλός. Ή  δε
σποινίς Μαρκέλλα Ό λιβ ιέ  εινε πρώτης 
τάξίως πρίμα1 μέ ώραίαν φωνήν καί. χά 
ριν δλως γαλλικήν. Είς δ ,τ ι  καί άν επαι- 
ξε μέχρι τοΰδε έθριάμβευσεν. Είς τή ν  
Μασκώτ, τήν Μ α μ ’ζέλλ Νιτούς, τόν Μέ
γαν Μογγόλον, τοΰς Σωματοφύλακας στό

Γ Π Ο Δ Η Μ Α Τ Ο I I Ο I Ε 10 Ν 
Ν .  Ε .  Γ Ε Ω Ρ Γ Α Τ ίίΥ

Α κριβώ ς έν α ν τ ι  Λ ρηιιατκίτηρίοι·

Πλοΰτον δερμάτων καί απειρίαν χρω 
μάτων ευρίσκετε, πρωτοφανές δέ γοΰστο* 
καί φόρμες, χάρις είς τόν ρέκτην διευθυν
τήν του. Ά π λ ή  έπίσκεψις έπισφραγίζει τ ’ 
άνωτέρω.

Α ίδ ο ν τ α ί  μαθήματα Γαλλικής παρά 
δος αριστούχου. 3 8 — 'ίπποκράτους— •J8.



Α Π Ο  Τ Α  Π Α ΡΑ ΣΚ Η Ν ΙΑ

—  Ά π ό  τής Κυριακής μέχρι τής Τετάρτης 
το εσπέρας έπνεεν άνεμος ισχυρός.

—  “Ενεκα τούτου έγένετο εις τινα θέατρα 
χρήσις τοΰ απαραιτήτου είς τάς τοιαύτας περ ι
στάσεις σύρματος πρός συγκράτησιν τής αυ
λαίας.

—  Διότι ό άνεμος διήρκει μέχρι βαθείας 
νυκτός.

—  Ά π ό  τής Π έμ πτης  δμως ήρχισεν αφό
ρητος καύσων.

—  'Ο  κόσμος περί τό εσπέρας έτ^άπη είς 
τά Φάληρα καί εις τήν Κηφισσίαν, αλλά καί 
έκεϊ δ καΰσων ήτο μεγαλείτερος.

—  Ε ύτυχε ϊς  όσοι εμειναν εις Α θ ή να ς  και 
μετέβησαν είς τά Θέατρα.

—  Σχετ ικώ ς ευρον αρκετήν δροσιάν καί δι-  
ήλθον ευχάριστα τήν βραδυάν των.

— Είς τό θέατρον « Ν ε α ί ΐ ό λ ε ω ς »  έπαίχθη 
κ α τ ’ έπανάληψιν «ό Σαμπινιόλ με τό στανιό» 
χαΐ τό «Νά τό λέμε ;»

—  'Ο  «Σαμπινιόλ» συνεκέντρωσε καθ’ δλας 
του τάς εσπέρας τόν περισσότερον κόσμον.

—  Οί ηθοποιοί ’έπαιξαν ό'λοι καλά, έκαστος 
«ξ αναλογίας πρός τό μέρος του.

—  “Ολαι αί διδασκαλίαι τοϋ «Σαμπινιόλ» 
διεξήχθησαν μ ε τ ’ εξαιρετικής έπιτυχίας έν 
μέσω τοΰ άδιαπτώτου γέλωτος τών θεατών 
καί τών παοατεταμένων χειροκροτημάτων των.

—  Πολλοί ήκούσθησαν λέγοντες,  οτι πρώ 
την φοράν έγέλασαν τόσον είς τό θέατρον.

—  Καί οτι πρώτην φοράν εφευγον κατενθου- 
σιασμένοι διά νά έπανέλθουν καί τό άλλο ε
σπέρας.

— Κάποιος μάλιστα έξέφρασε τήν λύπην 
του έπί τω  ακούσματι οτι έτελείωσεν ή παρά- 
στασις.

—  Έ π εθ ύμ ε ι  νά διήρχει έ π ’ άπειρον
—  Πολλοί δε συνεχαίροντο τους άναγκάσαν- 

τας αύτοΰς νά ιδωσι τόν Σαμπιν ιόλ.
—  Εξοχον, φίλε μου, θαυμάσιον, εξυπνον.
—  Ε ίχ ε ς  δίκαιον ποΰ μας ελεγες νά ελ- 

θωμεν.
—  Ο Σαμπιν ιόλ, καθό cffrocppovpoc, παρα- 

τηροΰμεν, οτι ώφειλε νά γνωρίζη τουλάχιστον 
τά στοιχειωδέστερα τών γυμνασμάτων.

—  Ενώ αυτός απεναντίας δεν έγνώριζε τ ί 
ποτε.

—  Τοΰτο δεν δύναταί νά λεχθή καί διά τους 
εφέδρους.

—  Διότι ύποτίθεται οτι είνε οί άπαλλαγέν- 
τες, οί όποιοι ομως καλοΰνται εις τά όπλα ώς 
Εφεδροι.

—  Καί οΰτω είνε νεοσύλλεκτοι καί έφεδροι 
έν ταύτώ.

—  Μόνον οΰτω δικαιολογείται ή παντελής 
αγνοια τών γυμνασμάτων.

—  Ή  κ. Νίκα ολίγον ψυχρά είς τό μέρος 
τ 'Ίί·

—  Καί τό «Να τό λέμε ;» έπαίχθη λίαν 
επ ιτυχώ ς με τόν Ά π έ ρ γ η ν  ώς Χαλινάρην.

—  Ο όποιος συγκεντρώνει εις τόν ρόλον 
τοϋτον διαφόρων ειδών συμπαθείας.

—  Προχθές διά πρώτην φοράν έφέτος έδόθη 
ή «Νίκη τοΰ Λεωνίδα»

— Τόν όποιον ΰπεδύθη ό ’Απέργης.
— Σημε ίω σα ;  οΰτω μίαν αποτυχίαν.
—  Διότι ό χαρακτήρ τοΰ Λεωνίδα είνε ολως 

αντίθετος πρός τους χαρακτήρας ποΰ παίζει δ 
Α π έ ρ γ η ς .

— Τόν Πλατωνίδη ΰπεδύθη ό Τασόγλου, τόν 
Κουνελάκη δ Ίωαννίδης ,  τόν Μενεξέ ό Βεν- 
τούρας καί ιόν Φούσκαν ό Σκορδίλης.

—  Είς τους οποίους παρατηροΰμεν, οτι ήδύ- 
ναντο να παίξουν μ'ε περισσοτέραν ζωήν.

— Τόν Μιχαλάκην ό απαράμιλλος ε’ις τόν 
ρόλον του Ροϋσσος.

—  Τόν Σαράντην ό Κλημανιώτης,  δ δποΐος 
έπαιξε σχετικώς· χαλά.

Τον Ίσιόώρου δ Βεάχης, δ όποιος μας 
παρουσιάσθη πάντη αμελέτητος.

—  Τόν Κλέαρχον δ Σταυρόπουλος, δ ειδικός

διά τους στρατιωτικούς ρόλους καί δή τών α- 
νωτέρων αξιωματικών.

—  Τήν Π ιπή  καί Λ ιλή αί κ Γαλάνη καί 
Τασόγλου, αί όποϊαι π α ρ ’ ολην τήν στρατιω
τικήν έκπαίδευσιν ποΰ είχον, δεν ήδύναντο νά 
σταθώσιν είς τά πόδια των.

— Ένύσταζον  φαίνεται
—  ’Ήσαν δέ καί αμελέτητοι.
- -  Ή  X. Τασόγλου, ίσως νά δικαιολογήται, 

διότι ε ίχε  προσκληθή είς τόν θίασον, είς άντι- 
κατάστασιν τής δος Γιορλάνου, ή δποία απου- 
σίαζεν άσθενήσασα ολως απροσδοκήτως.

—  Ό  Μανώλης καί ή ’Αναστασία, ΰπηρέ- 
ται άμφότεροι, έπαιζον χωρίς ορεξιν.

—  Είς τήν ’Αναστασίαν παρατηροΰμεν, δτι 
καλόν θά ητο  νά έκτελγι τό μέρος της είς χ α -  
μηλώτερον τόνον φωνής.

—  Τήν κ. Ιΐλατωνίδου ή κ. Χ έλμη ,  ή δ
ποία έπαιξε πολύ καλά, ώ ;  καί ή κ. Μέγκουλα, 
ώς "Ορσα Μασούρη

—  Τήν Φανήν ή δίς Ρούσσου, είς τήν όποιαν 
συνιστώμεν περισσοτέραν ζωήν καί προσοχήν 
είς τά μέρη της,  τώρα ποΰ είνε νέα άκόμη.

—  Είνε παρατηρημένον γενικώς οτι ολα τά 
παλαιά εργα τά ανεβάζουν χωρίς καμμιά δο
κ ιμή καί αμελέτητα.

— Δι’ αύτό καί παίζονται χωρίς δρεξιν, μέ 
λάθη καί χασμωδίας.

—  ’Ε νώ  απεναντίας πρέπει,  ή μάλλον οφεί
λουν οί ηθοποιοί νά δίδουν έξ ίσου τήν αύτήν 
προσοχήν καί σημασίαν καί είς αύτά, δπως καί 
είς τά πρώτην φοράν αναβιβαζόμενα.

—  Καί ό ΰποβολεΰς έφιόναζε τόσον ώστε η -  
κούετο μέχρι τών τελευταίων καθισμάτων.

—  Καί μία άλλη παρατήρησις.
—  Είς τό πρόγραμμα έφέροντο άλλα ονό

ματα ηθοποιών καί άλλοι έξετέλεσαν τά μέρη 
των.

—  "Ενεκα τούτου ήκούσθησαν πολλοί λε- 
γοντες, δτι «δέν έβγήκαν δλοι δσοι είνε είς τό 
πρόγραμμα ' φαίνεται δτι τά παρέλειψαν τά 
μέρη των».

— Καλόν είνε νά τίθενται τά ονόματα τών 
ΰποδυου,ένων τά πρόσωπα ηθοποιών

—  Ε υτυχώ ς  ό θίασος έχει  αρκετά πρόσωπα
—  "Ωστε νά μήν άκούωνται τοιαΰτα πα 

ράπονα.
—  Χθές έπανελήφθη ό «Σαμπινιόλ μέ τό 

στανιό» μετά τής αύτής έξαιρετικής έπιτυχίας 
καί έν μέσω πυκνοτάτου ακροατηρίου.

—  Τό όποιον έγέλα διαρκώς καί έχειρο- 
κρότει.

— ’Απόψε επαναλαμβάνεται.
Έ ν  τώ  θεάτρω « Ό ι ι ο ν ο ί α ς  »έπανελήφθη 

δ «Δόν Κιχώτης» είς ον καί πάλιν έχείροκρο- 
τήθησαν δ Κοτοπούλης ώς Δόν Κ ιχώ τη ς  καί 
ό Σταματόπουλος ώς Σάντσος

—  Τήν Τρίτην έδόθη ή «Ψυχοκόρη».
—  *0 Τσούκας ώς Κρικέλας ητο  τέλειος.
~— Τόν Κρικέλαν έ.φόνευσε τό απόσπασμα 

μέ ενα καψοΰλι, κατ’ άλλους δμως μέ φλομ- 
πέρ έξ άποστάσεως τριών-βημάτων.

— Πολΰ καλά έπαιξαν και δ Δαμάσκος ώς 
Βάσος, ή κ. Σταματοπούλου ώς Ψυχοκόρη, 
ή δίς Μαρίκα Κοτοπούλη ώς Φώτω καί δ Π. 
Σταματόπουλος ώ ;  Λάμποος.

- Τ ή ν  Τετάρτην έδόθη διά πρώτην φοράν 
τό έκ τοΰ Γερμανικοΰ μεταφρασθέν ΰπό τοΰ κ. 
Σ .  Μαρκέλλου δοαμα «"Ενας γάμος τής έπο- 
χής» (E in e  e h e  v o n  h e u te )  τοΰ Χάκενταλ.

—  Κ α τ ’ αυτήν δέ ένεφανίσθη πρό τοΰ Ά -  
θηναΐκοΰ κοινοΰ διά πρώτην φοράν δ κ. Δ. 
Μουράτ.

—  Ο κ. Μουράτ έχει αρκετόν τάλαντον, 
άλλά δέν ήδυνήθη νά τό έπιδείξη κατά τήν 
πρώτην έμφάνισίν του, διότι ητο πολΰ φοβι
σμένος, κατείχετο δέ ύπό νευρικής ταραχής.
. —  ’Εβιάζετο  δέ καί πολύ.

—  Ή  δίς Μαρίκα Κοτοπούλη δμως ύποδυ- 
θεΐσα τήν Ευτυχίαν Λ ερ μπ αχ  έπαιξε πολΰ 
ώραϊα, ητο δέ καί’ μελετημένη πολΰ;

—  Τ ά  άλλα 7:ρόσωπα έπαιξαν καλά, καίτοι 
τό εργον έπρεπε ν’ άναβιβασθή κατόπιν μεγα-

ΙΩ. ΔΙΑΣΙΤΗΣ και Σα

Ό δ ό ς  Σ τ α δ ίο ν  έ ν α ν τ ι  Ά ρ ό α κ ε ί ο ν

λειτέρας μελέτης.
—  Τήν Παρασκευήν έδόθη ό «Βελέϊλ ή δ 

υιός τής νυκτός».
—  Τό προκατακλυσμιαίων αύτό εργον.
—  Τό πρόσωπον τούτου ΰπεδύθη ό κ. Π. 

Τσούκας.
—  Χθές έδόθηκαν «οί Μυλωνάδες», με 

μπάρμπα  Γ ιοίργη τόν Σταματόπουλον καί 
Σιλβέστραν τήν κ. 'Ελένην Κοτοπούλη.

—  Α π ό ψ ε  δευτέραν φοράν « Έ ν α ς  γάμος 
τής έποχής».

— Την Κυριακήν έπανελήφθη ύπό τοϋ 
Έ λ λ .  Μ ε λ ο δ ρ ά μ α τ ο ς  δ «Κουρεΰς τής Σ ε 
βίλλης».

— Τό θέατρον ήν πλήρες, τό δέ κοινόν έ« 
χειροκροτεί άδιακόπως τους φιλοτίμους ήθο
ποιούς.

— Οϊτινες είρήσθω είλικρινως, έπέτυχον 
πληρέστατα καί έν τω  ασματι χαί έν τή  ΰπο- 
κρίσει.

—  Τήν Τρίτην « E rn an i»  μέ τόν αγαπητόν 
Βακαρέλην.

—  Τήν Τετάρτην έν Πειραιεϊ «οί Παλιά
τσοι» καί ή 4η πραξις τοΰ «Higoletto».

—  Τήν Π έμ πτην  τά αύτά έν Ά θή να ις  αρ
κετά έπ ι-υχώ ς.

— Η RoKianza τής Κολομπίνας κ. Tad- 
dolini, καί τοΰ ’Αρλεκίνου δος Ό ζ ιγ ίό ν  κατε- 
χειροκροτήθησαν.

—  'Ο  δέ πρόλογος έκτελεσθείς ΰπό τοΰ κ. 
Βακαρέλη Tomo κατενθουσίασεν.

— Χθές έπανελήφθη δ « B a rb ie re  di Si vi
lla» τοΰ R o ss in i  μέ έκτακτον έπιτυχίαν.

—  ’Απόψε «Rigoletto».
—  Τήν Τετάρτην, ποΰ τό Έ λ λ η ν .  Μελό

δραμα ήτο είς τόν lUtpata,  έπαιξεν εις τό 
«Βαριετέ» δ Γαλλικός θίασος Sandl’e-Pacard  
τό «Divorgons Vaudeville».

— Τήν Παρασκευήν δέ τήν  «Madame 
Mangodin».

—  Αποτελεϊται από λαμπροΰς ήθοποιούς.
—  Χειροκροτείται δέ πάντοτε ή M elle  P a -  

c a r d .
— Τό ζεΰγος Κόκκινη εΰρίσκεται είς Δήλον 

έκτελοΰν την νενομισμένην κάθαρσιν.
—  Έ κ ε ϊ  μελετά  τήν « L u c ia»  είς ήν θά 

παίξη διά πρώτην φοράν.



—  Έ λ π ίζ ε τ α ι  δτι μέχρι τής 10 Αύγουστου 
το Μελόδραμα θά Ιχ η .  απέλθη διά τό εξωτε
ρικόν.

—  0 ά  ελθγι δέ είς τό «Βαριετέ» νά δώσγι 
σειράν παραστάσεων ό έν Πάτραις θίασος της 
κ Βερώνη.

—  Τόν όποιον ανυπομόνως περιμένουν οί 
’Αθηναίοι.

—  Τόν έπεθύμησαν πολύ.
—  Ε ίς  τό θέατρον Τ ό ό ^ α  έπανελήφθη τήν 

Τρίτην ό «’Έ φεδρος σύζυγος».
—  Μέ τήν αύτήν πάντοτε επιτυχίαν.
—  Τ ήν  Τετάρτην έπαίχθη δ «”Αμλετ» τοΰ 

Σαίκσπηρ.
—  Μέ “Αμλετ  τόν Διον. Ταβουλάρην.
—  Ό  ελλην τραγωδός δέν έβοηθήθη αρ

κετά άπό τήν  ύπόκρισιν τών άλλων κα! .τό 
σκηνικόν περιβάλλον έν γένει.

—  'Η  τέχνη  του όμως άπεσόβησε πασαν 
κακήν έντύπωσιν καί έκάλυψε τά μπαλώ ματα  
τ ώ ν  τοίχων τών βασιλικών αιθουσών 1 1

—  'Ο  σκηνικός διάκοσμος τής τραγωδίας 
είνε δυστυχώς είς ολα τά θέατρά μας πενέ-  
στατος.

—  Διά τήν δεκαεξαέτιδα Οφηλίαν εύρέθη 
ή κατάλληλος ήθοποιός, οχι όμως καί τό κα
τάλληλον σώμα.

—  Έ π ανελήφ θη  κατόπιν δ ι’ εκτην φοράν 
ή σαγηνεύσασα τό ’Αθηναϊκόν κοινόν γερμα
νική φάρσα « Έ μ π α τ ε  σκύλοι αλέστε».

—  Δέν θά ήτο ό’μως άσκοπος μία άντικα- 
τάστασις τής Εύ'ας μέ τήν  Έ μ μ α ν .

—  Τοιοτοτρόπως θά είνε καί αί δύο είς τήν 
θέσιν των.

— Προχθές ανεβιβάσθη ή άναγγελθεϊσα κοι
νωνική κωμωδία  τοΰ γερμανοΰ συγγραφέως 
Γοιισιαύου Φόν Μοζερ «Αί γυναίκες μας».

—  Κατά  μετάφρασιν τοΰ κ. Χατζηπέτοου, 
οστις κατά τό πρόγραμμα έπιμένει άκόμη έκ 
μετριοφροσύνης νά μένη άγνωστος.

— Η ΰπόθεσίς του εινε πολΰ ένδιαφέρουσα.
—  Κυριαρχούν οΐ γυναικείοι χαρακτήρες.
—  Τοΰς όποιους ό συγγραφεΰς παρουσιάζει 

δχ ι  διά τής φαντασίας, ά λ λ ’ είσδύων είς τήν 
οκογένειαν τής όποιας περιγράφει τό ηθικόν 
πίεριβάλλον, τήν μητέρα, τήν σύζυγον, τήν 
κόρην.

—  Καί έν γένει τήν  γυναίκα μέ τάς σοβα- 
ράς ασχολίας της καί τήν  φυσικήν ελαφρό
τ η τ ά  της .

—  Παρέχων ού'τω πιστήν εικόνα τή ς  η θ ι 
κής καί ύγιοϋς ύποστάσεως τής  οίκογενείας.

—  Μάλιστα είς τοΰς άπαισιοδόξους καινωνι- 
στάς τής εποχής μας, οί όποιοι διαβλέπουν 
παντού την απουσίαν τών εύγενών ιδεών κα! 
α ισθημ άτω ν .

—  Ί ί . έκτέλεσις αρκετά επ ιτυχής.
—  "Γποσχομένη περισσότερα έάν τελείως 

χειραφετηθή από τήν φάρσαν.
— Ό  κ. Σ π .  Ταβουλάρης ώς Ντόρν καί ή 

κ. Σοφία Ταβουλάρη ώς πενθερά άπέδοσαν είς 
τους ρόλους των πολΰ έπ ιτυχώς τό πνεύμα τοΰ 
συγγραφέως.

—  Ό  Βενιέρης εΰρήκε ενα άπό τους οό- 
λους είς τοΰς οποίους παίζει έξόχως !

—  Ή  δεσποινίς Δράκου είς τόν ρόλον της.
— Καί ολοι οί άλλοι ήθοποιοί έπαιξαν αρ

κετά χαλά.
Η  μετάφρασις έπ ιτυχής

—  '’Αν κα! χρειάζεται 'έν μικρόν ψαλλίδι-  
σμα εις τάς δοτικάς της κα! είς καί είς με
ρικά τ ις— τίνος καί τά παρόμοια.
• —  'Η  πρώτη διδασκαλία διεξήχθη ενώπιον 

τοΰ έκλεκτοτέρου άθηναί-.οΰ κοινοΰ.
—  Χθές έγένετο ή δευτέρα διδασκαλία.
—  ’Απόψε επαναλαμβάνεται.
—  Ό  θίασος ηρχισε τάς δοκιμάς τής νέας 

κωμωδίας τοΰ κ Δεληκατερίνη «Τό μεγάλο 
κακό».

—  'Η  επιτυχία τής οποίας θεωρείται άπό 
τοΰδε έξησφαλισμέν η .

—  Έ λ π ίζο μεν  καί ήμεΐς  οτι δέν θά δια-μ

ψευσθοΰν αί έλπίδες τοΰ συμπαθούς συγγρα
φέως μας.

— Ά φ ο ΰ  μάλιστα μία άποτυχία θά είνε 
ποΛν μεγάΛο χαχο  κα! διά τόν συγγραφέα κα! 
διά τό αθηναϊκόν κοινόν τό όποιον αύτήν τήν 
φοράν θά εχη  δίκαιον νά γ ίν η . . .  “Εξω ypercSr.

—  Καί μίαν γενικήν παρατήρησιν.
—  Ε ίς  δλα τά θέατρα τών ’Αθηνών, ό’ταν 

παίζωνται νέα έργα καί επιτυγχάνουν, οί ήθο
ποιοί δέν έννοοΰν νά τά βγάλουν από τό πρό- 
γοαμμα.

— Διότι νομίζουν ό’τι είμποροΰν νά γίνουν 
συνεχώς δέκα εως δεκαπέντε φοραϊς.

—  "Οπως γίνεται καί είς τήν Ευρώπην.
—  "Οταν δέ κατά τήν π έμ π τη ν  ή εκτην 

φοράν δέν Ι χ η  κόσμον τό θέατρον, τ ί  νομί
ζετε δτι λέγουν;

—  Πάει έπεσε κ ι ’ αυτό, ή έπέρασεν ή 
φούργια του.

—  Δέν έχετε  δίκαιον, κύριοι ήθοποιοί.
—  Δέν π ίπτε ι  τό εργον, οΰτε πέρνα: ή 

φούργια του. “Ο χι.
—  Ίδοΰ  π ο ιος .ε ίνε  ό λόγος.
—  Οί παρακολομθοΰντες τό θέατρον ’Α θ η 

ναίοι εινε τόσον ολίγοι, ώστε μετά τήν π έ μ 
π την  ή εκτην διδασκαλίαν τοΰ έργου τό έχουν 
ΐδή ολοι δύο ή τρεις φοράς.

—  "Οστε σταματοΰν καί περιμένουν άλλο.
—  ’Επανέρχονται δέ είς τό Γδιον, δταν π ε 

ράσουν μερικαί’ ήμέραι χα! τό επιθυμήσουν.
—  Μ ή  βλέπετε τ ί  γίνεται είς τήν Ευρώπην.
—  Έ χ ε ι  ό αριθμός τών θεατών είνε μέγας, 

ώστε διά νά ίδουν δλοι τό αύτό εργον, πρέπει 
νά πα ιχθή  συνεχώς εκατόν καί πλέον φοράς.

—  Έ ξ  άλλου είνε πολΰ διαφορετικός ό κό
σμος εκείνος από τόν ΐδικόν μας.

—  Πρέπει λοιπόν νά μεσολαβοΰν πάντοτε 
είς τά έπιτυγχάνοντα έργα μεριχαί ήμέραι άλ
λων έργων διά ποικιλίαν χαί έπειτα νά έπα-  
ναλαμβάνωνται κα! έκεϊνα.

■— Καί τότε -θά ίδήτε τήν  διαφοράν.
— Κάποιος συγγραφεΰς παρέδωχε μίαν ή -  

μέοαν ε’ις τόν Ταβουλάρην ενα εργον.
—  Τό όποιον τήν έπομένην τοΰ έπεστραφη 

ώς άκα άλληλον.
—  Τότε δ συγγραφεΰς ειπεν είς τόν Τ α 

βουλάρην.
—  «Δέν πειράζει, γράφω άλλο απόψα ! / 

καί σάς τό φέρω avpior  ! ! χ. Ταβουλαρη».
— Ό  δέ Ταβουλάρης έκπληκτος τοΰ λέγει.
—  «Μήν ένόμπες, φίλε μου, πώ ;  θά γρά— 

ψης καμμίαν έπιστολήν ;»
  Είς τό θέατρον « Δ ι ο ν ν ό ι α δ ο ν »  είς

τόν Πειραιά έπανελήφθη τήν Τρίτην ό « Σ ιδη 
ροδρομικός έπ ιθε.ηρητής».

—  Μέ Γεώργιον Γοδεφροα τόν Χαλκιόπου- 
λον, Άλφρέόον Γοδεφροα τόν Ά γγελά*ην  καί 
Λουχίαν τήν χ. Λαλαούνη.

—  ’Η παράστασι; διεξήχθη λίαν επ ιτυ /ώ ς 
χαταχείίοκροτηθέντων όλων τών ήθοποιών.

—  Τήν Πέμπτην διά πρώτην φοράν εφέ
τος έπα ί/θ ί ,  ή «Γχόλφ>·ιΐ» τοΰ Περσιαδου

— Τήν όποιαν ύπεδύθη ή κ. Λαλαούνη . 
μ ε τ ’ εξαιρετικής έπιτυχίας.

—  Τόν Τάσον ύπεδύθη ό Ά γγελ ά κ η ς  καί 
τήν Σ ταυρούλαν  ή δις Ράϊνιγχ.

—  Προ/θές έδοθη r, «Τύχη τής Μαρούλας» 
μέ τήν  γλυχυ άτην χαί συμπνθή ηθοποιόν κ. 
Λαλαούνη χαί Λινάρδον τόν Γ. Νιχηφόρον.

—  Έ π ί  τούτψ προσχληθέντα.
— Τό θέατρον ητο γεμάτο χυριολεχτικώς.
— Χθες έπαίχθησαν οί «ι ίππότα ι τής ό- 

μ ί χ λ η ο .
—  Ε π ιτυ χ ία  πληρης του θιάσου,
—  Α π ό ψ ε  ή «ψυχοκόρη» τήν όποιαν θά 

ΰποδυθή ή κ. Λαλαούνη.
— Είς τόν « Β ό λ ο ν »  δ θίασος τοΰ κ .Πέταλά  

έπαιξε τήν παρελθοΰσαν έβδομό.δα την «Μα- 
γδαν».

—  Τήν όποιαν ΰπεδύθη ή κ. Βασιλεία 
Στεφάνου.

— Κατόπιν επαιξε τήν «Διονυσίαν» πάλι 
έ τήν χ. Βασιλείαν Στεφάνου.

—  Έ π ί  της τήν α ’ πράξ’.ν τοΰ « Γποψη- 
φΙου» εις τήν όποιαν ελαβον μέρος δ Σ π .  Πα,ν- 
τόπουλος, ό Α. Ά τΙση ς  χαι ή χ. Σμαράγδα  
Ήσαίου.

—  Ό  Ά τέσης κατά τόν ανταποκριτήν 
μας εχει χατακτήσει τάς γενικάς συμπαθείας 
τοΰ κοινοΰ.

—  Έ π α ιξ α ν  χαί τόν «Καπετάν-Γιακο«· 
μήν». όν ύπεδύθη ό Σι;.  [,Ιαντόπουλος.

— Τόν Μχνωλάχην i  Χατζηχρΐστος.
—  Αί έργασ αι των πηγαίνουν πολΰ χαλά.
—  Ει»ε χατενθ υσιασμένοι άπό τό χοινδν 

τοΰ Βόλου.
—  Προετοιμάζουν συν τοΐς άλλοις χαί τήν 

«Γυναικομαχίχν» κατά μετάφρασιν τοΰ κ. Π ά 
νου Καλογερικού.

Ή  Τ σ ι μ π ί δ α  

Ε  Ι 1 0 Ι Ι 0 1  Ι Ι Σ  ί ΐ ί
Τό έπί τής όδοΰ Νίκης κα! έναντι τών Κα

ταστημάτων ’Λνέστη Κωνσταντινίδου ΰπ ’ αρ.
\  2 γνωστότατον Κ Ο Τ Ρ Ε Ι Ο Ν  τοΰ κ.

Ί ω ά ν ν ο ν  Μ π ε ο ά τ η, ν
μεταρρυθμισθέν δλως κα! ανακαινισθέν πρό 
πολλοΰ έχει ορίσει τάς τιμάς αύτοΰ κατά τό 
Κύρωπαϊκώτερον σύστημα, ούτως ώστε μέ 
μόνον 35 λεπτά ξυρίζεται τις, μέ άλλα τόσα 
κείρεται, πλύσιν δέ τή ς  κεφαλής δέ τής κεφα
λής δ ι ’ άντιπυτηριώδους ΰγροΰ άντί 30 μόνον 
λεπτών.

Περί δέ τής έν γένει καθαριότητος τή ς  
πλήρους αντισηψίας τών διαφόρων αύτοΰ ερ
γαλείων  καί τής προθυμοτάτης υπηρεσίας μαρ
τυρεί ή πολυπληθής αύτοΰ πελατεία.

Συνάμα δέ κατηρτίσθη και πλήρες
Τ Μ Η Μ Α  Μ Υ Ρ Ο Μ Ω Λ Ε Ι Ο Υ

διά πλούσιας προμήθειας έκ τών καλλιτέρων 
έργοστασίων τών Παρισίων Gelle Freges καί 
Delettrez, ήτοι : αρώματα διά μανδύλια
(extrait), σάπωνας άρωματιχούς,  κοσμιτίκ, 
σάπωνας φανικοΰ όξέως, κτένας, ψήκτρας ό- 
δόντων, ξυράφια μέ έγγύησιν, πούδρα Ζακύν
θου Καταστήματος Βισβάροη. Ε π ί σ η ς  δέ κα
τασκευάζεται Κ ο λ ώ ν ι α αρίστης ποιότητος 
πωλουμένη άντί 8 δραχ. κ α τ ’ όχαν. “Ολα δέ 
τά ώς άνω έχτεθέντα ε”δη ποιλεΐ εις τιμάς 
μή  έπιόεχομένας συναγωνισμόν.

Μία δέ απλή έπίσχεψις άρχει,  όπως τις 
πεισθή περί τής άληθείας τών άνωτέρω.

Σ τοά  Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Ο ϊ  Σ Β Ο Λ Ο Ι Ι Ο Γ Λ Ο Γ  
κ α ί  Υ Ι Ο Υ

όδός Έ ρ μ ο ΰ  άρ. 124 παρά τ η  Καπνικαρέα.

Εύρίσκονται εις εϋθηνοτάτας τ ιμάς  ολα 
τά  είδη της Μεταξουργείας καί κροσοπλε- 
κτικης, καί πρό πάντων τά  θεωρούμενα 
ώς άνεκτε'λεστα έν Έ λ λ ά δ ι .

”  Π Ο Δ Η Λ Α Τ Α  O C C A S I O N  
Π ρ α γ μ α τ ι κ ή  ε» :« τ ω < ? ις  30 °/0

Είς τό Γραφεϊον Πιτσάκη 
όδός Άγάθωνος 5 .  — ’Αθήναι.

Έ ν ε κ ε ν  τής μεγάλης παραγγελίας όπ εβ ι-  
βάσθησα/ αί τιμαί άπό Δρ. 450 εις δρ. 320.

\ Ρ Π Ο Χ Ο Ε Ϊ Ο Λ  ^  ΛΙΜ ϊ ΐ ( ) \ ( ) Ε Ι Ο Λ
Κ ν θ ι / μ ί ο ν  A .  Ζ ο λ ώ τ α

'Οδός 'Α γ .  Μάρκου άρ. 44 (“Οπισθεν Χρυσο- 
σπολαιωτίσσης.—  ’Αθήναι.

Έ ν  αύτω κατασκευάζονται χαί έπισκευάζονται·
μετ ’άχριβείας άπαντα τά χρυσά καί άργυρα 

Κοσμήματα

Κ Ο Γ Ρ Ε Ι Ο Ν
Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Υ  Α Ν Τ Ω Ν Ι Α Δ Ο Υ

ίίί*. Π α ν ε π ι σ τ η μ ί ο υ  5J>.

Α ί δ ο ν τ α ι  μαθήματα  Γαλλικής παρά  
Δος άριστούχου. 38  - Ίπποκράτους— 38


